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1. Wie werden Konjunktiv Perfekt und Plusquamperfekt (Aktiv und Passiv) 
     gebildet? 

2. Bilde die Konjunktivformen im Perfektstamm zu: 
    vocatur, monebantur, sepeliatur, diligebamur, contemnebar, mittaris 

3. Bilde die entsprechenden Aktivformen: 
    rogatus esses, ducti sint, eligerentur, agatur, illusi essent, audiremur 

4. Bilde die entsprechenden Indikativformen: 
    clamavissetis, monueris, audireris, ducti simus, liberentur, liberarentur, misisses, 

    velis, noluerint, mallet, voluisset, nolint, malueris, malimus, mallemus, maluissem 

5. Übersetzung: 
a) Magister rogatur, cur exercitus interierit / a quo Caesar interfectus sit.  

    Magister rogavit, quis Pyrrhus fuisset / cur Romani victi essent. 

b) Velim me audiatis! Utinam me audires! Utinam me audivissetis! 

     Utinam ne res malas agas! Utinam ne hoc diceres / dixisses! 

c) Amicis statim auxilio veniamus! Ne homines miseros contemnamus! 

    Ne deos neglegamus! Officia semper praestemus! 

d) Ne nobis auxilium negaveritis! (Nolite nobis auxilium negare!) 

     Ne legeris hunc librum! Noli laudare hunc virum nefarium! 

e) Certe civitas nostra perisset, nisi feminae officia explevissent. 

    Viri Romani optabant, ut feminae domi manere mallent quam ad rem publicam 

    accedere. 

    Fortasse scitis, quomodo feminae Romanae aliquando civitati consuluerint. 

    Romani cum Hannibalem arcere vellent sed neque arma neque pecuniam haberent 

    feminas oraverunt, ut civitati auxilio venirent. 

6. Bestimme und übersetze: 
    cecidi, caedo, caedi, caesi, cado, cadam, caedes, cadit, caedit, cecidisset, occidit, 

    occidunt, occiderunt, cades, caderem, caederem, incident, cadent, cecideramus 

    Accidit, ut multi cives in calamitatem inciderent. Bella terribilia acciderant, multi 

    cives ceciderunt, multi post bella occisi erant. Multi etiam inopia occiderunt. 

7. „Contendere“: 
    Tib. et C. Gracchus cunctis viribus contenderunt, ut pauperes adiuvarentur. 

    Diu cum nobilibus contendere debebant. Cum contenderent pauperes a nobilibus 

    opprimi, nobiles irati fratres occiderunt. Tum multi plebei in forum contenderunt. 

8. Übersetze: 
    Cur pecuniae tuae non parcis? Germani Romanis victis non pepercerunt. 

    Ira impulsus dominus servos punivit. Utinam contingat, ut in pace vivamus!    -2- 



-2- 

9. Unterscheide: 
disco, dico, dixi, disci, didici, discam, dicam, didiceram; pario, paro, pareo, parco,                                       

pares, paris, peperi, peperci, pariam, parebo, parabo, pararem, parerem (2) 

10. Übersetzung: 
    Metu impulsi incolae bestias in silvas pepulerunt. Romani magni pendebant  

    feminas ad rem publicam non accedere. Multae artes utiles ab hominibus partae 

    sunt. Interdum etiam feminae hostibus restiterunt. Rex crudelis poposcit, ut  

    omnes cives imperio suo parerent. Nioba quattuordecim liberos peperit. 

11. Unterscheide: 
    adde, addi, addidi, addo, addam, addem, adderem, addidissem, dedi, dedidi 

12. Setze in den Perfektstamm: 
    addunt, reddant, perdam, conditur, prodebamus, perderer, tradere, credetis 

13. Übersetzung: 
    In periculis nautae se Neptuno credebant. Oppidum post moenia firma con- 

    ditum erat. Traditum (Proditum) est Romulum fratrem suum occidisse. 

    Persae in pugna contra Graecos multas naves perdiderunt. Alios homines dei 

    beatos, alios miseros reddunt. Romulus urbi multos incolas addidit. 

14. Übersetzung: 
    Cornelia fuit summa prudentia. Caesar, imperator eximiae virtutis, a nobilibus 

    occisus est. Classis centum navium ab hostibus deleta est. Res magni pretii emi. 

    Puer decem annorum abductus est. Platon erat philosophus egregiae sapientiae. 

15. Übersetzung: 
    Milites amore Octaviani permoti summa virtute pugnaverant. Ira magistri apud 

    multos liberos magna est. Hannibali timor Romanorum non erat. In bello multi 

    cives spem salutis perdiderunt. Romani fidem deorum in magno honore habebant. 

16. Übersetzung: 
    Romani Augustum imperatorem bonum appellaverunt / putaverunt, quod semper 

    diligentem et sapientem se praestabat et cives imperii beatos reddere studebat. 

    Augustus etiam poetas comites et amicos delegit. Horatius Augustum auctorem 

    pacis dixit. Quando Romani Ciceronem consulem creaverunt? Hoc vos cogo. 

    Labore tuo nobis multum profuisti. Caesar Gallos frumentum postulavit. Cur me 

    hanc artem utilem non docuisti? Augustus Iuliam filiam mores integros postulavit 

17. Bestimme und übersetze: 
    statuo, statui, statuemus, statuamus, tribuit, tribue, tribui, tribute, tribuerat, tribus, 

    soluti sunt, offenderemur, solveram, solvimus, absolvetur, solutus erit, absolveres 

18. Übersetzung: 
     Imperator Augustus consueverat uxorem consulere. Novimus Augustum virum 

     sapientem fuisse. Milites periculis assueti pugnam non timent. Hoc bene novi. 



 

 

     

         

 


